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Presos de Conciencia: Se
solicita intervencion de la

ONU

Se ha encarecido a las Naciones Unidas que
compruebe hasta donde los estados miembros
respetan las peticiones hechas por la ONU para
que concedan la libertad a determinadas
categorias de reclusos, entre ellas, a los presos
de conciencia.

En una intervencién oral ante la Subcomisién de
Prevencién de la Discriminacién y Proteccién a las
Minorfas, en Ginebra, el 31 de agosto de 1981,
Amnistia Internacional declar6 que era necesario
investigar talés peticiones de la ONU creando pro-
cedimientos que permitieran recoger informacién
sobre las categorias pertinentes de presos y en parti-
cular, de presos politicos.

Al subrayé que no estaba solicitando a las Na-
ciones Unidas su apoyo a las creencias o actividades
de los presos de conciencia. Pero que conforme a
los principios 'y normas que proclamaba, la ONU
tenia la responsabilidad de asegurar que no se pro-
cesara a las personas por expresar sus convicciones
en forma pacffica. En opinién de Amnistia Interna-
cional, el simple hecho de que la ONU recabara
tal informacién contribufa a mejorar la situacién de
los presos de conciencia en el mundo entero.

En los dltimos afios, la Organizacién de las Na-
ciones Unidas se ha visto cada vez més preocupada

por violaciones de derechos humanos tales como
tortura, “desapariciones” y asesinatos politicos.
Dicha preocupacién ha dado lugar a varias iniciati-
vas importantes, por ejemplo, el proyecto de una
convencién contra la tortura, la creacién de un gru-
po de trabajo para investigar las denuncias de “de-
sapariciones”, y la designacién de relatores espe-
ciales, con el cometido de estudiar la situacién de
los derechos humanos en paises especfficos.

Sin embargo, relativamente poca atencién ha
merecido la detencién de presos de conciencia, es
decir, personas encarceladas por las ideas polfticas,
religiosas o de otro tipo que profesan a conciencia
sin haber recurrido a la violencia o abogado por
ella.

La Asamblea General de la ONU ha adoptado en
afos recientes una serie de resoluciones concer-
nientes a la proteccién de los derechos humanos de
ciertas categorfas de presos. Estas resoluciones no
emplean el término “presos de conciencia”, pese a
lo cual, las diferentes categorfas que sf mencionan,
incluirfan a muchos presos de conciencia.

En el afo 1977, la Asamblea aludié a todas las
personas detenidas o encarceladas a rafz de su
lucha contra el colonialismo, la agresién y la ocupa-
cién por parte de un poder extranjero, por la auto-
determinacién, la independencia, la eliminacién del
apartheid, y todas las formas de discriminacién ra-
cial y racismo. La Asamblea también llamé la aten-
cién al hecho de que en muchas partes del mundo
se detiene a personas por delitos que han cometido
—o que se sospecha que han cometido— debido a
sus opiniones o convicciones polfticas. La Asamblea
solicité a los Estados miembros que consideraran
periédicamente la posibilidad de poner en libertad a
tales presos.

En 1978, el mismo organismo de la ONU pidié a
los Estados miembros que pusieran en libertad a las

Obispo Gong Pinmei, encarcelado en la R.P. China desde 1955.

personas detenidas por susactividades sindicale

En 1980, la misma Asamblea reiteré su peticién
para que se otorgara la libertad a todas estas
categorfas de presos.

Al cree que el encarcelamiento de personas a
quienes se puede calificar como presos de concien-
cia, no deberfa discutirse en términos abstractos so-
lamente. Cada caso individual, involucra un sufri-
miento humano particular.

* En Formosa, WU Yueh-Ming, de 61 afios de
edad, ha estado encarcelado en la prisién de Isla
Verde desde hace més de 30 afios. Se dice que ha
sido acusado de “haber recibido un cartel comunista
y haberlo colocado en una pared”. También se le
acusé de haberse afiliado a un grupo comunista en
1950. Compareci6é ante un tribunal militar; fue juz-
gado in camera y setenciado a prisién perpetua.

* En la Republica Popular China, el ex-obispo caté-
lico de Shanghai, monsefior GONG Pinmei, ha pa-
sado ya més de 25 afios en la cércel. Fue condena-
do a prisibn perpetua, acusado de actividades
contrarrevolucionarias. El obispo tiene més de 80
afos de edad.

* En Marruecos Abdelalf Ben CHEKROUN, profe-
sor de mateméticas de 29 afios de edad, fue conde-
nado en 1977, a 30 afios de cércel. Junto con casi
180 personas més, se le acusé de pertenecer a aso-
ciaciones ilegales e intentar el derrocamiento del go-
bierno. Se destaca que hasta el propio fiscal admitié
en el juicio que los acusados sélo habfan llegado a
propagar sus ideas.

Cada una de estas personas encarceladas se ins-
cribe dentro de la categorfa de presos de concien-
cia. Son tres ejemplos apenas entre miles de casos
similares.

Seg(in informacién en poder de Amnistia Inter-
nacional, casi la mitad de los pafses miembros de
las Naciones Unidas tienen en sus cérceles a presos
de conciencia. R

Bangladesh :
Suspendida
ejecucion de
Oficiales del
Ejército

El 9 de setiembre de 1981 el Supremo Tribunal de
Bangladesh decret6 suspender la ejecucion de do-
ce oficiales del ejército condenados a muerte por
un tribunal militar, debido a su participacién en el
intento de golpe —en mayo Gltimo— durante el
cual resulté asesinado el presidente Ziaur RAH-
MAN.

La orden de suspensién fue dada dos dias después
de que el Alto Tribunal de Justicia habfa rechazado
las peticiones interpuestas por familiares de los ofi-
ciales condenados, protestando contra el fallo del tri-
bunal militar.

El Alto Tribunal dictaminé que no tenia jurisdic-
cién constitucional alguna para considerar cualquier
recurso que desafiara las decisiones tomadas por tri-
bunales militares.

El Supremo Tribunal decidié estudiar las peti-
ciones para autorizar especialmente una apelacién
contra el fallo del Alto Tribunal, el 17 de setiembre de
1981.

El juez que ocupa la presidencia interina, Dr. Ab-
dus SATTAR, habia rechazado las peticiones de cle-
mencia formuladas por familiares de los oficiales.

Los 12 oficiales fueron sentenciados a muerte por
el Tribunal Marcial de Chittagong, el 11 de agosto de
1981, luego de un juicio in camera, en el que los
acusados no tuvieron abogados defensores de su
eleccién.

Amnistia Internacional emiti6 el 19 de agosto un
comunicado de prensa en el que pedfa al presidente
interino que salvara las vidas de los oficiales. Al ma-
nifesté su profunda preocupacién al enterarse de las
sentencias de muerte dictadas contra los acusados,
sobre todo teniendo en cuenta “que su juicio in ca-
mera sin abogados defensores de su eleccién y sin
apelacién ante un tribunal, no cumplié con las nor-
mas internacionales en materia de derechos huma-
nos y abrié campo a la posibilidad de errores judi-
ciales”.

Durante el juicio no se permiti6 la asistencia de nin-
glin observador nacional o internacional.

Los 12 condenados a muerte integraban el grupo
de 31 acusados que comparecié ante el Tribunal
Marcial de Chittagong.

El 14 de agosto, Al habfa cursado un telegrama al
presidente interino exhortdndole a ejercer su prerro-
gativa de indulto y a conmutar las sentencias de
muerte por motivos humanitarios @l

LIBERTAD DE PRESOS
Y NUEVOS CASOS

El Secretario Internacional de Amnistia Interna-
cional llegb a saber que en agosto de 1981, 62
presos cuyos casos estaban siendo investigados
o habian sido adoptados, fueron puestos en' li-
bertad. Asi mismo, adopté 141 casos
nuevos. B

Amnesty International es un movimiento mundial pro derechos humanos que trabaja imparcialmente por la liberacion de los presos de conciencia, hombres y muje dos en todo el do por sus
convicciones, color, origen étnico, sexo, religibn o idioma, siemprey cuando no hayan recurrido a la violencia o abogado por ella. Amnesty International se opone sin excepciones a la imposicion de la pe-
na de muerte y la tortura y propugna la realizacién de juicios expeditos e imparciales para todos los presos politicos. Es independiente de todo gobierno, partido politico, ideologia, interés econémico o cre-
do religioso. Se financia con suscripclones y donaciones de sus afiliados en todo el mundo. Tiene categoria consultiva con las Naciones Unidas (ECOSOC), UNESCO y el Consejo de Europa Mantiene re-
k con la C icana de Derechos H de la Or 16n de Estados Americanos y es miembro del Comité Coordinador de la Oficina para la Ublcacion y Educacion
de Refugiados Africancs (BPEAR) de la Organizacion de Unidad Africana.
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Egipto: Mas de 1.500 detenidos

en una semana

Durante la primera semana de setiembre de 1981,
més de 1.500 personas fueron detenidas en Egip-
to, en la mayor ola de arrestos que se haya efec-
tuado desde que el presidente SADAT asumio6 el
poder en 1970.

Segiin la prensa egipcia, 1.536 personas fueron
arrestadas porque habfan contribuido o participado
en hechos que “amenazaban la unidad nacional o la
paz social”. Entre los detenidos, figuran ex ministros
del gabinete, miembros del Partido Wafd, del Parti-
do Laborista Socialista (PLS), del Partido Nacional
Unionista Praogresista (PNUP), destacados
miembros de las comunidades religiosas copta y mu-
sulmana, periodistas, maestros y abogados, asf co-
mo también presuntos afiliados a movimientos isla-
micos fundamentalistas.

Conforme a la prensa egipcia, el Fiscal General
Socialista tendré a su cargo en cada caso las investi-
gaciones polfticas pertinentes, y las personas deteni-
das tendrén el derecho de formular su protesta por
la detencién durante el plazo de 180 dias de la
fecha en que tuvo lugar ésta. Se dice también que las
investigaciones han de cumplirse conforme a las dis-
posiciones estipuladas en la llamada Ley de Defensa
de Valores contra Conducta Reprobable (Ley 95)
promulgada en 1980. Es posible que tras las investi-
gaciones se invoquen cargos contra los detenidos.

Al parecer, las detenciones son résultado del
Decreto Presidencial No. 493, del 2 de setiembre

de 1981. Al mismo tiempo, el presidente Sadat
emitié varios decretos més, segtin los cuales se en-
mendaron leyes sobre partidos politicos y se disol-
vieron varias organizaciones religiosas.

Garantias

Amnistia Internacional escribi6 al presidente
Sadat el 16 de setiembre expreséndole su preocu-
pacién por las detenciones y solicitdndole la libera-
ci6én inmediata de todos los presos de conciencia.

También solicité garantfas en cuanto a que los
detenidos tuvieran acceso a abogados de su elec-
cién, asf como a visitas de familiares. Asf mismo,
inst6 a que se hiciera publica toda la informacién
sobre los detenidos, incluyendo su lugar de deten-
cién y los cargos invocados contra ellos.

Al también se enter6 de que el proceso contra 30
personas acusadas de organizar el proscrito Partido
Comunista Egipcio (véase Boletin, noviembre de
1980) serfa reabierto el 3 de octubre ante el Supre
mo Tribunal de Seguridad del Estado, en El Cairo
Los acusados, entre los que se cuentan prominen-
tes abogados y periodistas, estdn acusados bajo la
Ley 40 de 1977, que prevé una pena méxima de
cadena perpetua con trabaijos forzados.

Comoras: Preocupacion ante

detenciones

Amnistia Internacional ha enviado un recordato-
rio a! gobierno de Comoras en el que detalla los
asuntos que preocupan a la organizacién en materia
de violaciones de derechos humanos; contiene ade-
més, recomendaciones esenciales para remediar tal
situacién.

A invitacién del gobierno de Comoras, una mi-
sién de Al visité las islas entre el 23 y el 30 de mayo
de 1981. El delegado, Amand D’HONDT, abogado
de profesién y vicepresidente de la seccién belga de
Al, entrevist6 al presidente Ahmed ABDALLAH y
a otros altos funcionarios del pafs. También se le
permiti6 entrevistar en privado a varios presos de la
cércel central de Moroni, el hospital El Marouf y el
campamento Voidjou del ejército.

Las conversaciones giraron en torno a los proble-
mas que actualmente preocupan a Amnistia Inter-
nacional respecto de Comoras: la detencién pro-
longada —sin juicio o formulacién de cargos— de
33 funcionarios civiles y de seguridad del gobierno
del presidente Alf SOILIH, derrocado en mayo de
1978; la detencién (en general, por pocos dias) de
opositores politicos en varias ocasiones desde esa

fecha, siendo la més reciente en febrero de este
afo; el juicio injusto de opositores politicos ante tri-
bunales especiales; el maltrato de presos politicos y
las sz2veras condiciones que caracterizan a su encar-
celamiento.

Durante el transcurso de la misién de Al,34 presds
polfticos —juzgados y sin juzgar— fueron puestos
en libertad mediante un indulto presidencial.
Mientras tanto, continGian en la cércel central de
Moroni otras 18 personas que también estén deteni-
das desde mayo de 1978, de las cuales nueve que
no han sido juzgadas ni contra las que se han invo-
cado cargos.

En el campamento Voidjou del ejército, conti-
ntan arrestados —sin formulacién de cargos o
juicios— otros 11 presos detenidos en febrero de
1981, acusados piblicamente de poseer documen-
tos subversivos y grabaciones en “cassette”.

El documento enviado por Al solicité la libertad
inmediata de los presos de conciencia; el juicio ex-
pedito e imparcial de todos los presos politicos del
pafs, y medidas inmediatas para garantizar el trato
humano de los presos politicos.

Guatemala:Presunta‘matanza’ del

Ejército
Segiin se anunci6, mas de 150 campesinos guate-
maltecos resultaron muertos durante un ataque
del ejército contra la aldea de Coya, en el departa-
mento de Huehuetenango, el 19 de julio de 1981.

En su mayorfa, se dice que las victimas eran mu-
jeres, nifios y ancianos. Una fuente de noticias cité
las palabras de un sobreviviente, segin el cual, las
tropas hicieron una pila con los cuerpos de las
victimas luego del presunto ataque y los cortaron en
pedazos, empleando machetes para ello.

Segtin la misma fuente, en el ataque se usaron
ametralladoras y granadas, habiendo participado en

el operativo un avién de caza y un helicéptero.

Se dice que las autoridades declararon que el
ejército habfa descubierto y destruido una escuela
“comunista” en Coyéd y que 25 “subversivos”
habfan resultado muertos.

Otra aldea atacada

En un incidente anterior, se dijo que hombres ar-
mados habfan dado muerte a varios aldeanos y lle-
vado a otros bajo custodia a punta de pistola en El

PRESOS

PRESOS DE CONCIENCIA: Informe de Amnistia Internacional,
(1981, 64 p.p.). El término presos de conciencia se ha convertido
en parte inherente del vocablo de las campafias por los derechos
h en todo el Sin embargo ¢cuél es su significado?
¢Quiénes son los presos de conciencia? Las definiciones y crite-
rios tienden a carecer de concrecién y parecen alejados de los
acontecimientos y personas reales. Los presos de conciencia son,
por encima de todo, personas vivas. Durante 1981, Amnistia Inter-

 nacinal trabaj6 en los casos de entre cuatro y cinco mil personas.

Todos ellos eran presos de conciencia idos ind

y por su nombre. Desgraciad. este n es sblo una
parte minima del total. PRECIO DEL EJEMPLAR: $2.00 para el
exterior. €24.00 para Costa Rica. Puede solicitarlo en cualquier
secciébn nacional, o dirija su pedido a (P.A.l.) Publicaciones
Amnistia Internacional, Teléfono 22-55-75. Apartado Postal
6306, San José 1.000, Costa Rica.l

GUATEMALA

PROGRAMA
GUBERNAMENTAL DE

ASESINATOS POLITICOS

(R TR

i
GUATEMALA: Programa Gubernamental de Asesinatos
Politicos. Informe de Amnistia Internacional, licado el 18
de Febrero de 1981 por Amnistia Internacional 10 Southa
ton Street, Londres WC2E 7HF, Reino Unido: PRECIO DI
EJEMPLAR: $2 00 para el exterior.¢ 24 0O0tparaCosta Rica.
Puede solicitarlo en cual seccién nacional de A in-
ternacional, o dirlja su solicitud de pedido a: P,A.l. Publica-
ciones Amnistia Internacional, Apartado Postal 6306, Correo
Central, 100Q San José. Costa Rica.

Arbolito, Petén, pequefia localidad agricola coope-
rativista. El episodio ocurrié el 17 de junio de 1981.

También se informé que los asaltantes destruye-
ron hogares y quemaron las plantaciones; se dice
que vgrios aldeanos fueron ejecutados suma-
riamerite.

Se dijo que los atacantes se identificaron como
miembros del Ejército Secreto Anticomunista,
pero los sobrevivientes declararon que més tarde
los hombres armados cambiaron sus ropas por el
uniforme del ejército y se unieron a otros soldados
uniformados en un campamento militar provisional
a unos 20 kilémetros de la aldea.l
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CAMPANA POR LOS PRESOS DE CONCIENCIA DEL MES

La historia de cada una de estas personas representa el caso de un preso de conciencia.
Todos ellos han sido arrestados por sus convicciones religiosas o politicas, color, sexo,
origen étnico o idioma. Ninguno de elios ha empleado la violencia ni abogado por ella. El
hecho de que sigan detenidos constituye una flagrante violacion de la Declaracion Univer-
sal de Derechos Humanos proclamade por las Naciones Unidas. Los llamamientos inter-
nacionales pueden ayudar a lograr que se ponga en libertad a estos presos, o a mejorar las
condiciones de su detencion. Por la seguridad de los presos, los mensajes a las autorida-

" des deben ser redactados cuidadosa y cortésmente. Sirvase indicar que su preocupacion
por los derechos humanos no responde a intereses politicos. Bajo ninguna circunstancia
deben enviarse comunicaciones directamente a los presos.

OCTUBRE-NOVIEMBRE DE 1981.
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Manda PARIC, Yugoslavia

Ex-monja de 36 arios de edad; cumple actual-
mente una sentencia de seis arios de carcel por
“participacion en actividad hostil’’.

Durante los primeros afios de la década de 1970,
Manda PARIC trabaj6 como enfermera califica-
da en un hogar de ancianos de la capital
austriaca, Viena. Fue detenida en julio de 1976,
en Yugoslavia, mientras visitaba su hogar.

Segiin testimonios presentados en el Tribunal Re-
gional de Tuzla, ella habfa distribuido en Viena —a
peticién de su hermano, emigrado croata— unas
20 copias de una publicacién editada por emigrados
croatas, y habfa tomado parte en una ceremonia en
que se recordé a los croatas muertos en la Segunda
Guerra Mundial. El tribunal la sentencié
afos de cércel, el 17 de setiembre de 1976.

Se dijo que a finales de 1979 fue operada del
pe:ho derecho y se sospecha seriamente que esta
afectada de céncer de mama con derivaciones se-
cundarias en la espina dorsal. Segin se supo, fue
sacada- del hospital y enviada de regreso a la cércel
en Slavonska Pozega, seis dfas después de la inter-
vencién quirdrgica.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente,
en las que se solicite su libertad inmediata,. al:

Presidente de la Presidencia del Estado, Sr. Ser-
gej KRAIGHER/Predsednik Predsednistva
SRFJ/Bul. Lenjina 2/Belgrado/Yugoslavia. B

Zwelakhe SISULU, Surdfrica

Periodista de 31 arios; detenido sin formula-
cion de cargos e incomunicado desde el 20 de
Jjunio de 1981. En diciembre de 1980, se dicto
contra él una orden de proscripcion de tres
arios.

Zwelakhe SISULU fue detenido por la policia de;

seguridad en su hogar, en Soweto, en la madru-
gada del 20 de junio de 1981. Primero se le detu-
vo segiin una ley que autoriza 14 dias de deten-
cibn incomunicada; luego quedd sujeto a la Sec-
cién 6 de la Ley contra el Terrorismo, la cual
confiere a la policia de seguridad poderes para
mantener incomunicada a cualquier persona du-
rante un periodo ilimitado de tiempo. Segiin
dicha Ley, la policia de seguridad no esta obliga-
da a dar ninguna informaci6n sobre ningiin dete-
nido; tampoco esta obligada a confirmar una de-
tencién o a revelar el lugar en que se encuentra
detenida una persona.

Las autoridades no han dado razén alguna sobre
la detencién de Zwelakhe Sisulu, ni sobre‘la de otro
destacado periodista negro, Thami MAZWAI, dete-
nido tres dias antes y también incomunicado.

En el momento de su arresto, Zwelakhe Sisulu
estaba sometido a una orden de proscripcién de tres
afios impuesta por el ministro de Justicia —también
sin ninguna explicacién de motivos— en diciembre
de 1980. Segtin dicha orden, quedaba sometido a
arresto domiciliario por la noche y durante la mayor
parte de los fines de semana; asf mismo, se le
prohibfa recibir cualquier visita en su casa, excepto
las de su madre, su suegro y un médico. Como to-|
das las personas proscritas, Sisulu estaba sometido|
a ofras varias restricciones de su libertad de movi

a seis’

miento, expresién y asociacién, prohibiéndosele
ademés todo contacto con otras personas proscri-
tas. La orden dictada contra él en diciembre de
1980, determiné el fin inmediato y arbitrario de su
trabajo como periodista, ya que a las personas
proscritas les est& prohibido preparar cualquier ma-
terial para su publicacién; ademés, no pueden ser
citadas por terceros.

Cuando se dicté la orden en su contra, Sisulu de-
sempeifiaba el cargo de Presidente Nacional de la
Asociacién de Trabajadores de los Medios de Difu-
sién de Suréfrica (ATMDSA), sindicato que’ repre-
senta a periodistas negros y trabajadores de la pren-
sa.
Est4 casado y es padre de un nifio pequefio. Su
padre, Walter SISULU, dirigente del proscrito
Congreso Nacional Africano, cumple actualmente
una sentencia de cadena perpetua en Robben
Island. Su madre, Albertina SISULU, estuvo
proscrita desde agosto de 1964 hasta julio de 1981.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente,
en las que se solicite la libertad de Zwelakhe Sisulu,
al: Exmo. H.d. Coetsee/Ministro de Justicia/Unién
Building/Pretoria/Suréfrica. R

LI Ching-jung, Republica de China

Periodista que colaboré en varias publica-
ciones de oposicion; cumple actualmente una
sentencia de cinco arios de cdrcel acusado de se-
dicion. Fue detenido en 1979 y hallado culpable
de diseminar propaganda procomunista.

LI Ching-jung trabajaba en el diario China Times,
periédico de amplia circulacién. Lo hizo desde
1960 hasta 1973, fecha en que segiin se sabe
perdi6 su empleo después de escribir una serie de
articulos criticando la corrupcién del gobierno.
Posteriormente, colabor6é en diversas publica-
ciones de oposicién y, méas recientemente, diri-
gi6 la revista politica Fubao Chihsheng. La revis-
ta fue prohibida en julio de 1979 y su editor,
HUNG Chi-liang, fue detenido al mes siguiente a
raiz de una visita que efectud a la Repiiblica Po-
pular China. Poco después, Li Ching-jung fue in-
terrogado por las autoridades militares de segu-
ridad; quedb6 en libertad 24 horas maés tarde y no
se invocaron cargos contra él.

Li Ching-jung es conocido por las criticas que for-
mula contra la Erensa y aspectos varios del sistema
econémico de Formosa.

También ha defendido en una serie de articulos la
necesidad de que Formosa mantenga conversa-
ciones con la Repiblica Popular China.

Fue arrestado por el Comando de la Guarnicién
de Formosa el 26 de diciembre de 1979 y estuvo in-
comunicado durante dos meses. En esa misma
fecha se efectuaron atrestos masivos de personas
vinculadas a la revista opositora Formosa. Presun-
tamente sometido a extensos interrogatorios,. Li
Ching-jung confesé actos de sedicién y divulgacién
de propaganda procomunista. Fue juzgado publica-
mente por un tribunal militar el 25 de abril de 1980
y sentenciado a cinco afios de céicel. Cumple la
mencionada sentencia en la Prisién Militar de Isla
Verde.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente,
en las que se solicite su libertad, al: Exmo. Sr. Presi-
dente CHIANG Ching-kuo/Oficina de la Presiden-
cia / Chiehshou Hall / Chungking S. Road / Taipei
/ Formosa / Repiblica de China.l
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ENCARCELAMIENTO POLITICO EN LA REPUBLICA PO-

PULAR CHINA: Informe de Amnistia Internacional. Tras

muchos afos de | igacién se ha podido ¢ il

toda la infor: 16n posible sobre el si de interrogatorio y

encarcelamiento de presos politicos en China. PRECIO DEL

EJEM:L'AR: $5.00 para el exterior, €70.00 para Costa
ica.

PRESTS DF

UL LS

A fy foscoaty mheesiney i

PRESOS DE CONCIENCIA EN LA URSS: Su tratamiento y
condiciones. Informe de Amnistia Internacional que constituye
posibl el vol més completo sobre el nfi total
de presos de conciencia en la Unién Soviética. Disidentes de
di gorias han sido arr dos y encarcelados por el
ejercicio no violento de sus derechos humanos y sentenciados a
prisién, frecuentemente bajo la legislacién penal que
explicitamente restringe el ejercicio no violento de derechos in-
dividuales. PRECIO DEL EJEMPLAR: $5.00 para el exterior,
¢ 60.00 para Costa.Rica. @

B IITR————————————www—w—wWwWwWwWwwWwWwwwwwwww




4

OCTUBRE 1981

cuatro dias,

i

“El escritor y los derechos bumanos” e el tema de un congreso

de conciencia— y realizar gestiones por su libertad. A comtinuacion,
Secretario General de Al ante escritores de todo el mundo.

" es el tema d so internacional de escritores que se llevo a cabo en Toronto durante
a partir del 1ro. de octubre de 1981. Tuvo dos objetivos principales: afirmar el principio del respeto universal por los
bumanos y llamar la atencion sobre los casos de escritores encarcelados —muchos de ellos adoptados por Al como presos’
: se publican fragmentos del discurso pronunciado por el

El Escritor y Los Derechos Humanos

Los escritores tienen un papel especifico que
cumplir en la defensa de los derechos humanos, y
el hecho de que tantos escritores sean hoy en dia
presos de conciencia en paises del mundo entero,
demuestra que estan dispuestos a aceptar la res-
ponsabilidad que les corresponde de hablar por
quienes no pueden hacerlo.

Una de sus tareas consiste en contrarrestar la siste-
mética guerra de propaganda llevada a cabo por go-
biernos preocupados por su imagen piblica y pertur-
bados porque las noticias de torturas en sus paises lle-
gan a todo el mundo.

Estas campafias de propaganda de los gobiernos
adoptan muchas formas. Entre las medidas adopta-
das por el gobierno de Suréfrica, por ejemplo, figu-
ran la compra de peri6dicos en el pafs y el extranjero;
el soborno de poltticos, y la publicacién de un libro
calumnioso llamado Amnesty for Terrorism
(Amnistfa por el Terrorismo), publicado luego de que
Al diera a conocer plblicamente un informé sobre
encarcelamiento por motivos polfticos en Suréfrica.

Amnistia Internacional sabe también que otros
gobiernos estén invirtiendo dinero para “corregir”
sus respectivas reputaciones internacionales; ade-
més, existen “mercados” internacionales donde los
gobiernos pueden traficar con principios morales y
politicos a cambio de plantas nucleares, armas, trigo
o petréleo.

Cuénto més se extiende en el mundo semejante ci-
nismo, mé&s importante habré de ser el papel de los
escritores y los periodistas. No es casualidad que tan-
tos presos de conciencia por los cuales Al trabaja sean
escritores y periodistas: un sqlo poema, un articulo o
un libro pueden abrir ojos cerrados por millones de
délares de propaganda.

Alguna de las victimas fueron encarceladas por-
que trataron de publicar independientemente sus tra-
bajos, desafiando la censura estatal. Algunas perso-
nas se encuentran en la cércel por manuscritos inédi-
tos que han sido confiscados o destruidos. Otras per-
sonas resultaron victimas porque trataron de revelar
sus experiencias en la cércel.

Ha habido escritores que se unieron a la lucha por
los derechos humanos en sus paises, a raiz de lo cual
fueron arrestados. Hay quienes han escrito sobre los
problemas fundamentales, sociales y polfticos, que
enfrentan sus pafses, para terminar siendo acusadas
de llevar a cabo “propaganda contra el Estado”. Al-
gunos escritores han optado por unirse a partidos
politicos en la oposicién u organizaciones proscritas.
Otros han militado en la vanguardia de la resistencia
ala represién, prosiguiendo su lucha bajo regimenes
sucesivos para pagar finalmente con sus propias vi-
das las convicciones que los inspiraban.

Cuando se trata de amordazar y engrillar a un
escritor, lo que se pretende es crear silencio. Pero las
palabras pueden ser més fuertes que las cadenas.
Cuando el novelista indonesio PRAMOEDYA
Ananta Tur fue enviado a laisla desierta de Buru, afi-
nales de la década de 1960, se le negé al principio
papel y 1&piz. Cuando finalmente fue puesto en liber-
tad unos 12 afios més tarde, en 1979, ya habfa co-
menzado a compilar las historias que habfa concebi-
do y relatado por las noches a sus compafieros de
cércel. Estos relatos se han publicado en dos voliime-
nes pero, en mayo de 1981, el Fiscal General de In-
donesia prohibié que continuara su circulacién.

Cuando el poeta venezolano Ali LAMEDA quedé

en libertad en 1974 luego de seis afios de cércel en,

Corea del Norte, declard a un periodista: “Ellos ma-
taron todo excepto mi memoria”. Se referfa con ello
a 300 sonetos y otros 400 poemas qué compuso
mentalmente, sin ayuda de papel y l&piz. Esta haza-
fia extraordinaria fue descrita por un critico latino-

americano como “un gigantesco esfuerzo creativo en,

medio de un mundo de horror y miseria”.

ESCRITORES ENCARCELADOS

Yang Ching-Chu, Formosa (izq.) y Vasyl Stus, URSS.

Ahmed Fuad Ne dm, Egipto (jzq.) y Vaclav Harel, Checoslovaquia

Estas visiones del poeta encarcelado evocan las
alabras de la poetisa rusa AJMATOVA al describir
os 17 meses que pas6 en las cérceles de Leningrado
en tiempos de Stalin: “Alguien llegé a reconocerme
una vez. Luego, una mujer que estaba parada detrés
mio con sus labios azules por el frfo. .. despert6 del es-
tupor que se abatfa sobre todos nosotros y me pre-
gunté susurrando en mi ofdo (ya que habldbamos su-
surrando Gnicamente): ‘¢Usted podrfa describir
ésto?’. ‘Puedo’, le respondi. Y entonces, algo asf co-
mo una sonrisa cruzd por lo que antes habfa sido su
rostro”.

Es precisamente a ese mundo de susurros y men-
sajes desesperados que nos enfrentamos, un mundo
donde se escriben nombres y fragmentos de poesias
en las paredes de una cércel, un mundo donde se
arriesgan vidas humanas para que el mundo exterior
se entere qué pasa allf dentro.

Del llamado Penal de Libertad, en Uruguay, salié
hace un tiempo clandestinamente una pequefia co-
leccién de poemas escritos en hojillas de cigarrillo.
Uno de ellos decfa:

“Si vieras

las contradicciones que hay
en el ejército.

Si hubieras escuchado
cémo discutian

alférez, capitan

mientras me daban.”

Los poemas no estaban firmados ni contenfan
nombres. Eran —en el pleno sentido de la palabra—
poemas de la cércel.

Cuando los organizadores del congreso de Toron-
to preguntaron a Amnistia Internacional si podfa
suministrar una lista con fos nombres de todos los
escritores encarcelados en el mundo entero, la orga-
nizacién debié responder negativamente. El secreto
y la censura que rodean al tema hacen virtualmente
imposible la confeccién de una lista completa. De to-
da forma, Al preparé una pequeifia seleccién de ca-

sos representativos. La variedad que se aprecia
incluso en un némero tan reducido de ejemplos,
ilustra elocuentemente el hecho de que estamos
frente a un asunto que trasciende los limites de
ideologfas y gobiernos.
* Ahmed Fu’ad NEGM, escritor egipcio famoso en el
mundo &rabe por su poesfa coloquial, cumple actual-
mente una sentencia de un afio de cércel en El Cairo.
Sus poemas frecuentemente aluden a injusticias
politicas o sociales; muchos de ellos tienen misica
del artista ciego Jeque IMAM. Ambos han sido en-
carcelados varias veces por sus canciones.
* Jorge Mari SOZA Egaiia, de 55 afios de edad, es
un poeta chileno y escritor de cuentos que fue sen-
tenciado en agosto de 1980 a cuatro afios de exilio
interno (“relegacién”) en Freirina, pequena locali-
dad en la regién semidesértica del norte de Chile. No
ha podido conseguir trabajo allf y ha tenido que cons-
truir él mismo una pequefia casucha para vivir. Se in-
forma que fue torturado tras su arresto en mayo de
1980, invocéndose cargos en virtud de una ley que
prohtbe las organizaciones “marxistas”.
* Vaclav HA%/EL, dramaturgo checoslovaco que
cumple actualmente una sentencia de cuatro afios y
medio de cércel, impuesta en octubre de 1979. For-
maba parte de un grupo de personas afiliadas al Co-
mité para la Defensa de los Injustamente Perse-
guidos, conocido por la sigla VONS. Estas personas
fueron arrestadas en mayo de ese afio por preparary
hacer circular informaci6én sobre personas que en su
opinién son perseguidas injustamente.
* YANG Ching-Chu, escritor de la Reptblica de Chi-
na (Formosa), cumple en estos momentos una sen-
tencia de cuatro afios y dos meses de cércel, impues-
tta luego de haber participado en una manifestacién,
en diciembre de 1979, para celebrar otro aniversario
de la Declaracién Universal de Derechos Humanos.
En ese momento, el escritor formaba parte del comi-
té editorial de la revista Formosa, de oposicién.
* Haroldo CONTI; novelista y cuentista argentino
que el 5 de mayo de 1976 fue secuestrado de su do-
micilio por un grupo de hombres armados y “desapa-
recié”. Aunque las autoridades jamés reconocieron
plblicamente su detencién, un preso que logré su li-
bertad ha declarado que vio a Conti en un centro
clandestino de detencién en Argentina.
* Vasyl STUS, destacado poeta ucraniano y lucha-
dor pro derechos humanos, cumple ahora 15 afios
de cércel y exilio interno por sus actividades como
miembro del grupo de vigilantes del Acuerdo de Hel-
sinki. Fue hallado culpable de “agitacién y propagan-
da antisoviéticas”, en 1980.
* Don MATTERA, poeta sudafricano sometido ac-
tualmente a un régimen de libertad restringida debi-
do a una segunda orden de proscripcién por cinco
afios. Ebenezer MAQINA, autor del libro “El proce-
s0”, también estd proscrito, impidiéndosele que
escriba con miras a publicar sus obras.
* Armando VALLADARES, poeta cubano, con sus
piernas paralizadas desde hace varios afios, todavia
se encuentra cumpliendo una sentencia de 3 afios de
cércel. A principios de este afio se dijo que habfa sido
atacado por guardianes y agentes de seguridad del
hospital de la prisién, quienes le golpearon hasta ha-
cerle perder el conocimiento.

Todos estos encarcelamientos violan normas
acordadas internacionalmente. La Declaracién Uni-
versal de Derechos Humanos especifica: “Todo indi-
viduo tiene derecho a la libertad de opinién y-de
expresién; este derecho incluye el de no ser molesta-
do a causa de sus opiniones, el de investigar y recibir
informaciones yopiniones, y el de difundirlas, sin li-
mitacién de fronteras, por cualquier medio de expre-
sién”.

El mismo derecho ha quedado consagrado en el
Articulo 19 (2) del Pacto Internacional de Derechos
Civiles v Polfticos.
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Esto quiere decir que el derecho a la libertad de
expresién forma parte del derecho internacional, lo
cual no ha impedido que los gobiernos arresten a
escritores que no han hecho sino elevar su voz. Tam-
poco les haimpedido que introduzcan leyes que en si
mismas constituyen una burla al derecho de expre-
sién. A quien formula una critica, se le acusade “sub-
versién” o de realizar “propaganda contra el
Estado”; quien expresa solidaridad o simpatfa hacia
un grupo minoritario “intenta dividir la nacién”

Varios son los presos de conciencia que han resul-
tado encarcelados simplemente por intentar discutir
semejante hipocresia, o por la labor que cumplen en'
defensa de auténticos derechos humanos. En
muchos casos, el régimen establecido no les recono-

ce como autores o periodistas en sus propios paises.

Uno de ellos es WEI Jing-Sheng, que cumple ac-
tualmente 15 afios de cércel por “delitos contrarrevo-
lucionarios” en China. Wei era un electricista que al-
canzé notoriedad en el “movimiento democrético”
de China como director principal de una publicacién
no oficial llamada “Exploraciéon”.

Otro caso es el de Yuri ORLOV, presidente funda-
dor del grupo de “vigilantes de Helsinki” en Mosct
Durante su juicio en 1978, se oyeron gritos de
“traidor” y “espfa” en la sala de audiencias. Fue
hallado culpable de “agitacién y propaganda antiso-
viéticas” y le sentenciaron a 12 afos de cércel. El

condenado declar6 que durante los afios que estu-

viera en la cércel, iba a continuar vigilando y denun-

ciando las violaciones que se registraron contra el Ac-
ta Final de Helsinki.

Las fuerzas que amenzan sofocar la creatividad y la
libertad de expresién, son una realidad y conti-
nuamente cobran victimas. Es preciso que tengamos
la valentia suficiente como para superar nuestras di-
ferencias y manifestar nuestra solidaridad hacia
quienes son silenciados.

Queda mucho por hacer, pero confiamos en que
—como dijo el escritor Gueorgui VLADIMOV — “to-
dos los intentos de controlar la literatura serén inevi-
tablemente tan infructuosos como los proyectos de la
maéquina de movimiento continuo”.

Colombia :Violencia Militar en Zonas Rurales

Informaciones procedentes de Colombia indican
que aparentemente se han cometido graves
violaciones de derechos humanos en zonas rura-
les del pais que estan bajo control militar y que
se clasifican como “zonas militarizadas”. Las no-
ticias hablan de ejecuciones sumarias, de gente
que ha sido torturada hasta morir y de interroga-
torios llevados a cabo bajo torturas.

El 5 de agosto de 1981, Amnistia Internacional
escribié al presidente Julio César TURBAY AYALA
para expresar la preocupacién que causaban tales
noticias y describir 14 casos de abusos atribuidos a
fuerzas ilitares entre finales de 1980 vy julio de
1981, de los que fueron victimas 35 personas. Al

incluyé transcripciones de los testimonios brindados
por nueve personas con informacién pormenoriza-
da de los abusos que habian presenciado o a los
que se les habia sometido. En algunos casos, se lle-
g6 a identificar por sus nombres a los responsables
de los abusos

Entre los 14 casos figuran miembros de ayunta-
mientos locales, campesinos y granjeros, gentes
con negocios, estudiantes y un agente de policia.
Las victimas tienen entre 12 y 70 afos de edad
Diez de las personas mencionadas en la carta de Al
perdieron la vida en ejecuciones sumarias o mu-
rieron bajo tortura. Otras personas méas del mismo
grupo dijeron haber recibido amenazas de muerte
formuladas por personal militar a cargo de la zona
en que vivian.

Al posee declaraciones escritas sobre un caso por
lo menos, en que la victima —miembro del munici-
pio local— pidi6 proteccién a las autoridades luego
de recibir amenazas que, al parecer, fueron hechas
por personal militar. Segin dicha informacién, las
autoridades no respondieron al pedido y el concejal

fue muerto a tiros.

Ninguna de las personas nombradas en la carta
de Al ha sido acusada de delito penal alguno.

Se presume que los abusos descritos fueron per-
petrados por personal militar que actuaba segin las
disposiciones del estado de sitio, régimen vigente
casi ininterrumpido en el pafs desde hace 30 afios.
Ocurrieron en siete regiones distintas de Colombia,
siendo responsables de ellas unidades militares dife-
rentes. l

BIBLIOTECA DE DERECHOS HUMANOS

PRUEBA DE TORTURA:

Estudios preparados por el Grupo
Médico Danés de Amnistia Internacional

UNA PUBLICACION DE AMNISTIA INTERNACIONAL

PRUEBA DE TORTURA: El Grupo Médico Danés de Amnistia
[nternacional ha tomado una iniciativa original al enfocar los
aspectos médicos de la tortura dentro de una perspectiva glo-
bal. Colegas médicos de todas las edades se han adherido a los
esfuerzos de Amnistia Internacional para proteger contra la
tortura a todas las personas . irrespecti
su nacionalidad, {deologia o credo, y han debido enfrentarse a
muchos de los problemas mencionados en el estudio. El Grupc
ha contribuido en forma importante a apoyar y divulgar la opi.
nién internaciondl contra la tortura; igualmente, coritra los me-
dicos que colaboran en la practica. Publicaciones Amnistia In-
ternacional, 10 Southampton Street. Londres WC2E 7HF.
Reino Unido. PRECIO DEL EJEMPLAR: $2.00 para el exte-
rior. €24,00 para Costa Rica. Puede solicitarlo en cualquier
seccién nacional o dirija su pedido a P.A 1. Publica-
ciones Amnistia Internacional, Apartado Postal 6306. Correo

ente de

Central, 1000 San José. Costa Rica.l

IntUKIVIE
1980

INFORME ANUAL 1980 DE AMNISTIA IN1ERNACIONAL:
Miles de personas son encarceladas en todo el mundo por sus
convicciones politicas o religlosas, color, sexo, origen étnico o
idioma. Muchas de ellas no son sometidas a juicio, son tortura-
das, desaparecen o son muertas. El Informe Anual describe es-
ta situacion con referencia a mas de cien paises de Africa, Asia,
Europa, Oriente Medio y las Américas, y relata los esfuerzos
hechos para combatir estas y otras violaciones de derechos hu-

Codigos de Etica Profesional
Alfred Heijder -

Herman van Geuns

CODIGOS DE ETICA PROFESIONAL: Al documentar la
préctica sistemética de la tortura en muchos paises en todo el
mundo, Amnistia Internacional ha hallado que la tortura no es
competencia exclusiva de los interrogadores militares o de la.
policia oficialmente autorizados. La tortura, a menudo, se fo-
mrenta y apoya por medio de la complicidad de médicos, abo-
gados, jueces y otros grupos profesionales. Los médicos son
1l dos a do no sol para tratar a las victimas si-
no para reavivarlas para poder continuar las torturas. El siste-
ma legal apoya esto rechazando denuncias de tortura como
inadmisibles y condenando a las victimas a base de confesiones
obtenidas bajo torturas 3

En lo que se refiere a los c6digos de conducta para la profe-
si6n legal, Amnistia Internacional, j con la Comisib
Internacional de Juristas, ha preparado proyecto de cédigo pa-+
ra abogados y estd procurando estimular discusiones sobre el

manos fundamentales. Publicado por Publicaciones Amnistia
Internacional, 10 Southampton Street. Londres WC2E 7HF.
Reino Unido. PRECIO DEL EJEMPLAR: $5.00 para el exte-
rior. €60 00 para Costa RicA. Puede solicitarlo en cualquier
seccién nacional, o diriga su | pedido a P.A.l. Publi-
caciones Amnistia Internacional, Apartado Postal 6306. San
José 1000, Costa Rica.

i en circulos legales, nacionales e internacionales. Publi-
cado por Publicaciones Amnistia Internacional, 10 Southamp-
ton Street. Londres WC2E 7HF. Reino Unido. PRECIO DEL
EJEMPLAR: $2.00 para el exterior. € 24.00 para Costa Rica.
Puede solicitarlo en cualquier seccién nacional o dirija su soli-
citud de pedido a P.A.l. Pubfcaciones Amnistia Internacional,
Apartado Postal 6306. Correo Central. 1000 San José, Costa

Rica. @
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Reino Unido:

Labor de ‘Al

en Irlanda del Norte

Amnistia Internacional ha publicado un docu-
mento de 32 paginas en el que se describe la la-
bor cumplida poy la organizacién sobre la Prisi6n
The Maze en Irlanda del Norte, donde a princi-
pios de setiembre de 1981, llegb a 10 el total de
los reclusos muertos en una huelga de hambre
iniciada el 1ro. de marzo de este afio.

Los incidentes ocurridos en la cércel, tienen su
origen en una protesta llevada a cabo por un gran
nimero de presos condenados o a la espera de
juicio por delitos de motivacién politica, quienes de-
mandan un trato especial. Dicha protesta se inicié
en 1976, e incluyé la negativa por parte de los pre-
sos involucrados a vestiy el uniforme carcelario o
trabajar dentro de la prisién. En 1978, la protesta
asumié un nuevo nivel cuando los reclusos se nega-
ron a lavarse y salpicaron de excremento las paredes
de sus celdas, medidas conocidas comro “la protesta
sucia”.

Desde un principio, las autoridades impusieron
un régimen de castigos para la transgresién de dis-
posiciones carcelarias, implicitas en la protesta. La
protesta “sucia” fue sustituida por una huelga de
hambre, vigente todavia en el momento de impri-
mirse este Boletin.

Conforme a su mandato, Al no puede apoyar la
demanda de trato especial debido a los motivos
politicos que inspiran a los presos; al mismo tiempo,
Amnistia Internacional en ningiin momento ha
apoyado la protesta, ni se ha pronunciado en su
contra, ni tampoco ha intentado negociar una solu-
cién del diferendo. Las intervenciones hechas por
Al, deben ser vistas dentro de este marco de refe-
rencia.

En 1978 y 1979, Al expres6 a las autoridades su
preocupacién porque el régimen de castigos im-
puestos podrfa equivaler a un tratamiento degra-
dante e inhumano al privar a los presos que protes-
taban de cosas bésicas que deberian otorgarse a t6-
dos los presos en forma incondicional y en todo
momento. En tal sentido, Amnistia Internacional
sugiri6 que existian alternativas a las condiciones
impuestas.

En 1980, se publicé una decisién de la Comisi6én
Europea de Derechos Humanos luego de una queja
presentada por los presos en protesta. [.a Comisién
—si bien sostuvo que las autoridades no habfan im-
puesto las condiciones inhumanas y degradantes
derivadas de la protesta “sucia”— declar6 que las
autoridades tenfan la obligacién de mostrar un gra-
do de flexibilidad frente a ella. En fecha posterior, al
referirse a esta decisién, Al solicité urgentemente al
gobierno la bisqueda de soluciones al estancamien
to producido.

El 28 de noviembre de 1980, una delegacién de
Al se entrevisté con representantes del Gobierno
Briténico y sugiri6 que el gobierno tenia ante si op-
ciones importantes —sin llegar a conceder trato es-
pecial a determinados presos— para superar el es-
tancamiento. A su vez, el gobierno dio detalles
sobre las medidas adoptadas en el régimen carcela-
rio para distender la situacién.

Como resultado de éstas y otras posteriores dis-
tensiones, los temas que preocupaban a Al —desde
el punto de vista estatutario— se vieron mitigados,
no obstante lo cual, se agravé la crisis en la cércel,
cuando los presos se declararon en huelga de
hambre. En consecuencia, Al continué intervinien-
do —por razones humanitarias— para formular su-
gerencias especfficas que —seglin confiaba—
solucionarfan el estancamiento producido. De todas
formas, Al no. particip6 para nada en las nego-
ciaciones del conflicto.

Al finalizar una primera huelga de hambre sin
pérdidas de vida, se inici6 otra el 1ro. de marzo de
1981.

Hubo una serie de organismos que intentaron la
mediacién, entre ellos, la Comisién Europea de De-
rechos Humanos, la Comisién Irlandesa pro Justi-
cia y Paz (CIJP) —de la iglesia catélica de Irlanda—
y el Comité Internacional de la Cruz Roja. Hasta el
momento, todos estos intentos fracasaron, aunque

en varias ocasiones, la solucién parecié estar al al-
cance de las partes.

Abandono de Demandas

En base a propuestas cuidadosamente redacta-
das por la CIJP, a principios de julio de 1981 los
presos en protesta abandonaron de facto sus de-
mandas de categorfa especial. Esto abrié el camino
a una solucién basada en la cuestién de fondo, sin
involucrar asuntos de principio: Pese a ello, las pro-
puestas de la CIJP —aparentemente aceptables pa-
ra los presos que protestaban— no fueron acepta-
das por las autoridades.

El 16 de julio de 1981, Al envi6 una carta al Go-
bierno Britanico subrayando que las propuestas de
la CIJP se inscribfan dentro de los principios decla-
rados por el gobierno para su programa y encareci6
que —por razones humanitarias— se pusieran en
vigencia tales propuestas para evitar mayores pérdi-
das de vidas humanas.

Al sefial6 también que aunque se habfan visto
mitigadas sus preocupaciones en lo referente al ré-
gimen de castigos, no tenfa mé&s remedio que adop-
tar una seria actitud frente a la situacién “extraordi-
naria, incluso teniendo en cuenta la experiencia de
Amnistfa Internacional en el mundo entero, de una
huelga de hambre en el curso de la cual mueren
tantos presos en un tiempo tan corto”, Il

Para obtener el texto completo del do-
cumento de Amnistia Internacional
sobre la prision The Maze, les rogamos
dirigirse a las secciones nacionales de
Al o al Secretariado Internacional de
Al en Londres. B
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Surdfrica:
Proscripciones
revocadas

El 31 de julio de 1981, fueron revocados en Su-
réafrica —antes de que alcanzaran su ven-
cimiento— las 6rdenes de restriccion que pesaban
sobre 24 ciudadanos. En su mayoria, habian sido
adoptados por Amnistia Internacional como pre-
sos de conciencia.

Entre ellos figuraba Nohle MOHAPI, mujer que
pertenecia a la llamada Convencién del Pueblo
Negro. Poco después de su detencién, quedé en li-
bertad en octubre de 1978, pero se dicté contra ella
una orden de proscripcién de cinco afios. Es madre
de dos hijos y viuda; su esposo, Mapetla MOHAPI,
murié bajo custodia policial en agosto de 1976.

El 29 de junio de 1981, el ministro de Justicia,
H.J. COETSEE, habfa revocado érdenes de restric-
cién contra otras dos personas: Peter RANDALL y
Cedric MAYSON, proscritos en octubre de 1977.

No se dieron razones

Como es comiin en estos casos, el ministro de
Justicia no brind6 razén alguna sobre la revocacién;
naturalmente, tampoco habfa estado legalmente
obligado a dar las razones especfficas de su decisién
inicial para proscribir a tales personas.

Es raro que el ministro revoque érdenes de
proscripcién antes de la fecha de su vencimiento y,

Lpor lo general, la mayorfa de las personas debe

aguardar hasta tal fecha. En muchos casos, sin em-
bargo, tales 6rdenes se renuevan. Por ejemplo:

* La Dra. Fétima MEER, catedrética de Sociologfa
en la Universidad de Natal, sufrié la renovacién de
su orden de proscripcién por cinco afios, conde-
négndosela al mismo periodo a fines de julio de
1981.

Las revocaciones de ciertas 6rdenes de proscrip-
cién decretadas en junio y julio no parecen implicar
un cambio de politica en las restricciones impuestas
arbitrariamente por el Departamento de Justicia.

En junio de 1981, se impusieron nuevas 6rdenes
de este tipo a otras seis personas, entre ellas, estu-
diantes blancos y negros en campaiia activa contra
los festejos oficiales para conmemorar el vigésimo
aniversario.de la Repiblica de Suréfrica.

En agosto de 1981, Charles NQAKULA, de 38
afos de edad destacado periodista del Daily Des-
patch y presidente interino de la Asociacién de Tra-
bajadores de los Medios de Difusién de Suréfrica
(ATMDSA) fue proscrito hasta el 31 de diciembre
de 1903. Se trata del sexto miembro destacado de
ATMDSA y el sequndo presidente interino que sufre
proscripcién.

Etiopia

El 5 de setiembre de 1981, el gobierno de Etiopia
anunci6 en Addis Abeba una amnistia que benefi-
cia a 367 presos. Amnistia Internacional esta tra-
tando de obtener mayor informacié6n al respecto.
A finales de agosto de este aiio, las autoridades
pusieron en libertad a Habte SELASSIE, ex-mi-
nistro de Turismo, y a otros dos presos politicos
condenados a largos periodos de céarcel. B

PENA DE MUERTE

Al ha tenido conocimiento de que —durante
agosto de 1981 — 482 personas fueron senten-
ciadas a muerte en este pais; y asi mismo, de que
en el mismo perfodo se llevaron a cabo 466 eje-
cuciones en cinco paises. ll
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Uganda: Presos Politicos
Piden Urgente Ayuda

Los presos politicos detenidos en la prision de Lu-
zira, bajo control militar, cerca de Kampala, han
remitido clandestinarhente una ¢arta en la que de-
nuncian graves abusos de derechos humanos en
la carcel y piden a la comunidad internacional que
“no se salve de la aniquilacion”.

La carta expresa que tres reclusos murieron re-
cientemente después de habérseles negado asisten-
cia médica y que otros presos se encuentran grave-
mente enfermos a rafz de las rigurosas condiciones
de la cércel, donde alrededor de 260 presos politicos
han estado detenidos en los tltimos meses.

Un cuarto preso, el comerciante de Kampala, Phi-
lip LUANDE, firmante de la carta, se dice que muri6
el 16 de agosto de 1981 por enfermedad y desnutri-
cién. Habfa estado detenido desde marzo de 1981
sin invocarse cargos contra él, y su muerte se produjo
el dfa en que la prensa internacional publicé la carta
de denuncia.

En la carta, los presos —cuya edad oscila entre los
12 y los 80 afios— dicen que se les niega cualquier
contacto con familiares, abogados o sacerdotes y que
estan encerrados en sus celdas las 24 horas del dia;
no tienen camas, ni mantas, niropas paracambiarse.
Se dice que algunos reclusos visten harapos. Al pare-
cer, poco menos de 50 por ciento de los presos han
sido acusados de algiin delito, o detenidos formal-
mente segiin la Ley de Seguridad y Orden Piblico
(1967), la cual permite un perédo indefinido de de-
tencién, sin cargos o juicio. Se afirma también que el
resto de los presos esté detenido ilegalmente.

En su mayorfa, los reclusos son funcionarios o sim-
patizantes del Partido Democrético o del Movimiento
Patriético de Uganda, ambos en la oposicién. Entre
ellos figuran parlamentarios, ministros del anterior
gobierno, sacerdotes, funcionarios piblicos, aboga-
dos, estudiantes y funcionarios de partidos politicos
locales. Hasta el momento, ninguno de ellos hacom-
parecido a juicio.

Dos de los presos — Yoweri KYESIMIRA y Haiji Alf
SSERUNJOGI —parlamentarios ambos— fueron
acusados de incitacién a la violencia; El tribunal les
concedid libertad bajo fianza, pero inmediatamente
fueron detenidos segtin la Ley de Seguridad y Orden
Piblico.

Se dice que los presos han sido detenidos por par-
ticipar en las actividades guerrilleras iniciadas en
febrero. Amnistia Internacional cree que muchos
de ellos estén en realidad encarcelados por sus creen-
cias polfticas antes que por cualquier participacién
en la lucha guerrillera, y ha adoptado a varios de los
detenidos como presos de conciencia.

Se cree que durante 1981, se efectuaron alrede-
dor de 2.000 detenciones politicas en Uganda, un
centenar de los cuales estd siendo investigado por
Al

Otros 3.500 presos —en su mayorfamiembros de
las fuerzas de seguridad capturados durante el derro-
camiento del gobierno de Idi AMIN en abril de
1979 — también estén detenidos sin haber compare-
cido a juicio; Algunos integrantes de ese grupo
fueron acusados recientemente de asesinato. Tam-
bién ellos han sufrido los efectos de comida insufi-
ciente, malos tratos y privacién de atencién médica;
las condiciones, sin embargo, mejoraron un tanto a
finales de 1980, cuando el gobierno permiti6 la inter-
vencién directa del Comité Internacional de la Cruz
Roja (CICR). El gobierno del presidente OBOTE no
ha autorizado al CICR entrevistar a los detenidos en
1981.

El ministro de Asuntos Interiores de Uganda, John
LUWULIZA-KIRUNDA, ha negado las denuncias
de maltrato formuladas en la carta de los presos;

agregd que todos habfan sido detenidos conforme a
la ley. No obstante, otras noticias publicadas y algu-
nas informaciones recibidas privadamente por Al
coinciden con lo expresado por los presos en su car-
ta. Las condiciones de los detenidos en otras cérce-
les, cuarteles militares y comisarfas, también son muy
duras, sobre todo en Kireka, Malire y Lubiri (cuarte-
les del ejército en Kampala) y el cuartel de la policia
militar en Makindye donde, segin se dice, la tortura
es cuestién de rutina.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente, en
las que se exprese la preocupacién que causan las
noticias sobre las rigurosas condiciones carcelarias de
presos politicos arrestados en meses recientes, parti-
cularmente en la prisién de Luzira. También se ruega
encarecer que se lleve a cabo una investigacién
exhaustiva de las condiciones carcelarias de todos los
detenidos por motivos politicos, haciéndose publicas
las conclusiones. Asi mismo, se ruega pedir la liber-
tad inmediata de las personas detenidas exclusiva-
mente por sus opiniones politicas, y la realizacién de
juicios justos y expeditos para todos los demds presos
politicos. Dirigir la correspondencia al: Exmo. Dr. A.
Milton OBOTE/Presidente de la Republica de
Uganda/State House/PO Box
11/Entebbe/Uganda. B
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NOTICIAS

HAITI

En las primeras horas del 26 de agosto de 1981,
Sylvio CLAUDE, su hija Marie-France CLAUDE
y Gabriel HERALD fueron condenados —junto
con 19 acusados méas— a 15 afios de carcel y tra-
bajos forzados al habérsele hallado culpable de
complotar contra la seguridad interna del Esta-
do. Otras cuatro personas mas recibieron sen-
tencias de 1 afio de carcel. Los tres condenados
identificados por sus nombres lineas arriba, for-
maron parte de la campaiia de Al, de Presos de
Conciencia en mayo de 1981.

Los acusados habfa sido detenidos en el transcur-
so de 1980, durante la ola mé&s amplia de arrestos
ocurrida en Haitl desde 1977 a la fecha (ver e¢se
Boletin Informativo, enero de 1981).

En opinién de Al, los acusados son presos de con-
ciencia arrestados por su credo politico que sustentan
sin recurrir a medios violentos. El 28 de agosto, Al
envié un telegrama al presidente haitiano Jean-
Claude DUVALIER, en el que la organizacién expre-
s6 la preocupacién que inspiraban las sentencias dic-
tadas. Al mismo tiempo, encarecié la libertad incon-
dicional de los presos.

REPUBLICA DEMOCRATICA
ALEMANA

Amnistia Internacional ha apelado por la urgen-
te puesta en libertad de Ray SIPPMANN, preso
de conciencia en la RDA quien —segin
informes— se ha mantenido en huelga de
hambre desde comienzos de agosto, en protesta
por las condiciones en que se le mantiene deteni-
do. Sippmann estd cumpliendo una condena de
27 meses, acusado de “incitacion hostil al Esta-
do”. En su apelaci6n, Al hizo hincapié en que la
huelga de hambre subrayaba la urgencia de que
se liberara a Sippmann de una detencién que
contraviene los compromisos internacionales de
la RDA en materia de derechos humanos. l

REPUBLICA FEDERAL
DE ALEMANIA

El 6 de setiembre de 1981, Amnistia Interna-
cional envi6 una carta al Dr. Jurgen SCHMUDE,
ministro de Justicia de la Repiblica Federal Ale-
mana (RFA), replanteando el problema del aisla-
miento —ya sea en solitario o en grupos de sélo
dos o tres personas— de presos sobre los que re-
cae la sospecha o han sido condenados por deli-
tos de motivacion politica. Al cree que semejante
aislamiento constituye una amenaza a la salud
mental y fisica de los presos (vease Boletin Infor-
mativo, junio de 1980).

En su carta, Al destacé que aunque tanto las
autoridades estatales como federales de la RFA
habian manifestado su deseo de paliar el aislamien-
to del recluso, tal actitud no se habfa visto refrenda-
da por mejora alguna de la situacién.

En consecuencia, encarecié al Dr. Schmiide que

planteara ante las autoridades pertinentes esta apa-
rente contradiccién, con vistas a abolir totalmente el
confinamiento solitario y el aislamiento de los pre-
sos en pequenos grupos. ll
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Ocho anos después del golpe...
las Muertes y Torturas

Contintan

Ocho afios después del golpe de 1973 que derro-
c6 el gobierno electo de Chile, los ciudadanos del
pais que estan bajo sospecha de oponerse a las
acfuales autoridades sin recurrir a la violencia,
todavia corren el riesgo de sufrir muerte repenti-
na, torturas, encarcelamiento o relegacién a zo-
nas remotas.

El 9 de setiembre de 1981 —dos dfas antes del
aniversario del golpe ocurrido el 11 de setiembre de
1973 — Al hizo un llamamiento a la opinién piblica
mundial para que apelara ante las autoridades chi-
lenas para que dejen en libertad a presos detenidos
por sus opiniones, suspendan las torturas y asesina-
tos perpetrados por las fuerzas de seguridad, y den
cuenta de las personas “desaparecidas” desde 1973
a 1977, cuya cifra se calcula en 1.500.

En su comunicado de prensa, Amnistia Interna-
cional declaré que los informes recibidos de Chile
mostraban que se habfan registrado cambios en las
violaciones de derechos humanos y normas inter-
nacionales: ya no se producfan las “desapariciones”
epidémicas de afios anteriores. En cambio, durante
el pasado afio, hubo varios informes sobre personas
que resultaron muertas tras su detencién o se-
cuestro.

Al parecer, la tortura continda formando parte
sistemética de la policfa oficial en Chile. Se reciben
noticias regulares sobre la aplicacién de descargas
eléctricas durante horas, a las partes més sensibles
del cuerpo de los presos, luego de sujetarlos a ca-
mas metélicas y empaparlos con agua. A algunos
presos los cuelgan y los golpean. Un método de tor-
tura que se denuncia con frecuencia es el llamado
“teléfono”, segiin el cual el torturador golpea con
las palmas abiertas los oidos de su victima. En otros
casos, se recurre a inyectar agua a gran presién por
los orificios del cuerpo, quemaduras con cigarrillos
encendidos, violacién y otros abusos de caracter se-
xual.

Para “ablandar” la resistencia de los presos, se les
humilla, se les amenaza y se les somete a férmulas
combinadas de torturas fisicas y sicol6gicas. A algu-
nos presos se les obliga a estar de pie —con una
venda en los ojos y en absoluto silencio durante lar-
gos periodos de tiempo. Se emplean técnicas de
ruido para desorientarlos, o se les obliga a escuchar
—o presenciar— las torturas a que son sometidos
otros reclusos.

La frecuencia de las detenciones por breve plazo
o el destierro de personas politicamente sospecho-
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1.500 personas
arrestadas a partir
de setiembre de
1973 cuya detencién
es negada por las
autoridades. Des-
cripcion histérico-
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El artista chileno Hugo Eduardo RIVEROS G6-
mez, hallado muerto en las afueras de Santiago
el 8 de julio de 1981. Fue apufialado tres veces v
se le encontré con las manos atadas a la espalda.
En la vispera de la fecha, tres hombres asaltaron
su domicilio, le vendaron los ojos y le secuestra-
ron. Hugo Riveros ya habia sido detenido ante-
riormente en octubre de 1980, oportunidad en la
que se le mantuvo incomunicado durante mas de
quince dias y fue presuntamente torturado. El 5
de noviembre, fue acusado de pertenecer a una
organizacién proscrita. En marzo de 1981, se le
concedi6 libertad bajo fianza. A finales de junio

_de este afio, el fiscal recomendé que fuera sen-

tenciado a 541 dias de exilio interno, pena deno-
minada en Chile relegacién. Una semana des-
pués era asesinado. Existen abrumadoras
pruebas que indican que miembros de las fuerzas
de seguridad estuvieron involucrados en el asesi-
nato. Hugo Eduardo Riveros Gémez tenia 28
afios de edad.

sas para el gobierno, diticulta ei calculo de’los pre-

sos politicos que estén detenidos en cualquier mo-
mento. En 1980, alrededor de 2.700 personas
fueron detenidas por motivos politicos. Con excep-
cién de un centenar, todas ellas recuperaron la li-
bertad en cuestién de horas o dias. Segtin célculos
recientes, hay en Chile unas 250 personas encarce-
ladas o sentenciadas a destierro por acusaciones de
carécter politico y, aproximadamente 50, se en-
cuentran bajo fianza a la espera del resultado de sus
juicios.

Prohibicién de Actitudes Politicas

Desde 1973 a la fecha, la prohibicién total decre-
tada contra partidos politicos y actividades afines,
ha provocado miles de detenciones. La nueva
constitucién que entré en vigencia el 11 de marzo
de 1981, otorgé a las autoridades amplios poderes
para limitar las libertades individuales. En los tres
primeros meses de su vigencia —vy segin fuentes in-

formativas dignas de confianza— fueron detenidas
méas de 370 personas. En su mayorfa, quedaron
libres luego de algunos dfas de reclusién, pero algu-
nas de ellas fueron torturadas mientras se encontra-
ban incomunicadas en centros clandestinos de de-
tencién.

Por lo general, las detenciones se llevan a cabo
sin orden judicial, estando a cargo de la policfa re-
gular o de la policia secreta.

Los activistas pro derechos humanos, estudiantes
y otras personas que participan en protestas sin re-
currir a la violencia, han sido condenados a relega~
cién en zonas remotas del pafs. En algunos casos, el
Ministerio del Interior ha decretado la relegacién
por un periodo de tres meses; en otros, la sentencia
fue dictada por un tribunal y su duracién fue mayor.
Generalmente, se envia a los “relegados” a aldeas
aisladas del pafs, donde tienen que valerse por sf
mismas en medio de un clima inhéspito v lejos de
sus familiares o amigos. Al ha recibido una serie de
informes sobre personas que fueron detenidas, tortu-
radas y enviadas con las (Gnicas ropas que tenfan
puestas a regiones himedas y frfas, sin haber con -
parecido a juicio.

Amnistia Internacional es consciente de que al-
gunos grupos opositores chilenos han recurrido a
métodos violentos que, en algunas oportunidades,
provocaron la muerte de miembros de las fuerzas
de seguridad. No obstante —y conforme a conve-
nios internacionales que Chile ha aceptado— seme-
jante préctica no puede justificar que un gobierno se
exima de su obligacién de proteger los derechos hu-
manos fundamentales, entre ellos, el derecho a la
vida y a proteger a las personas contra torturas o
penas o castigos inhumanos o degradantes. B
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